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O s n u t e k

Zvezni zakon o proizvodnji in dajanju na trg tobačnih izdelkov in povezanih izdelkov ter
oglaševanju  tobačnih  izdelkov  in  povezanih  izdelkov  in  zaščiti  nekadilcev  (zakon  o
tobačnih izdelkih in zaščiti nekadilcev – TNRSG)

Avstrijski državni svet [Nationalrat] je odredil naslednje:

Kazalo

Člen 1 Sprememba zakona o tobaku in zaščiti nekadilcev – TNRSG – TNRSG

Člen 1
Sprememba zakona o tobaku in zaščiti nekadilcev

Zvezni  zakon  o  proizvodnji  in  dajanju  na  trg  tobačnih  izdelkov  in  povezanih  izdelkov  ter
oglaševanju tobačnih izdelkov in povezanih izdelkov in zaščiti nekadilcev (Zakon o tobačnih izdelkih in
zaščiti nekadilcev – TNRSG), Zvezni UL št. 431/1995, kakor je bil nazadnje spremenjen z Zveznim UL
št. 36/2025, se spremeni kot sledi:

1. V oddelku 1(1b) se za besedilom  „se ponovno naloži“ vejica nadomesti s piko in doda se naslednje
besedilo:
„Elektronske cigarete,  ki  so izdelki,  niso zasnovane ali  namenjene  za ponovno uporabo.  Elektronska
cigareta je izdelek za enkratno uporabo, če ima baterijo, ki je ni mogoče ponovno polniti, ali je ni mogoče
ponovno napolniti,“.

2.  V  oddelku 1(1e)  se  za  besedo  „tekočine“ vstavi  besedilo  „vsaka  posodica  za  ponovno  polnjenje,
nikotinski izdelek brez tobaka in nikotinski nadomestek brez tobaka“.

3. Oddelek 1(3) se glasi:
„3. ,Nikotin' nikotinski alkaloidi,“

4. V oddelku 1(6) se za besedilom „tobačni izdelek“ vstavi besedilo „ali povezani izdelek“.

5. V oddelku 1, točki 7 in 7a, se za besedilom „tobačni izdelek“ vstavi besedilo „ali povezani izdelek“.

6. V oddelku 1(10) se za besedilom „tobačni izdelki“ vstavi besedilo „ali povezani izdelki“.

7. Oddelek 1(12) se glasi:
„12. ,Prodaja po pošti' (prodaja na daljavo) pomeni ponujanje za odpošiljanje ali dostavo, odpošiljanje

ali dostavo tobačnih izdelkov ali povezanih izdelkov, zlasti s strani proizvajalcev, uvoznikov ali
trgovcev potrošnikom.“

8. V oddelku 1 se dodata točki 14 in 15, ki se glasita:
„14. ,Nikotinski  izdelek  brez  tobaka'  pomeni  vsak  izdelek  brez  tobaka,  ki  vsebuje  nikotin  in  je

namenjen absorpciji  v človeško telo z  vdihavanjem,  vohanjem, sesanjem, žvečenjem,  oralno,
dermalno ali  drugo absorpcijo,  pod pogojem, da ne gre za elektronsko cigareto,  posodico za
ponovno polnjenje, tekočino ali zeliščni izdelek za kajenje.
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15. ‚Nikotinski nadomestni izdelek brez tobaka‘ pomeni izdelek, ki ne vsebuje tobaka ali nikotina in
se  lahko  uporablja  kot  nikotinski  izdelek  brez  tobaka,  če  ni  zeliščni  izdelek  za  kajenje,
elektronska cigareta ali tekočina.“

9. V oddelku 2(1)(1) se besedilo „10e“ nadomesti z besedilom „10f, 10h do 10i“, pred besedo „po“ pa se
vstavi določni člen.

10. V oddelku 2(1)(3) se za besedilom „tobak za žvečenje“ vstavi beseda „ali“.

11. V oddelku 2(1) se vstavi naslednja točka 4:
„4. Elektronske cigarete, ki so izdelki za enkratno uporabo“

12. Za oddelkom 2(2) se vstavi naslednja točka 2a:

„(2a) Pakiranje nikotinskega izdelka brez tobaka mora vsebovati najmanj 15 enot za uživanje.“

13. V oddelku 2a se črta drugi stavek.

14.  Za oddelkom 2a se vstavi naslednji oddelek 2b:

„Oddelek 2b. Prodaja tobačnih izdelkov iz  oddelka 1(1)  in  povezanih  izdelkov iz oddelka 1(1e)
osebam, ki še niso dopolnile 18 let, je prepovedana.“

15. Za oddelkom 5(4) se vstavita naslednja odstavka 4a in 4b:

„(4a) Pri pakiranjih tobaka za zvijanje v obliki pravokotnih vrečk z zavihkom, ki pokriva odprtino,
morata biti splošno opozorilo in informacijsko sporočilo natisnjena na dveh površinah, ki postaneta vidni,
ko je pakiranje popolnoma odprto. Splošno opozorilo in informacijsko sporočilo morata biti nameščeni na
vrhu in morata zavzemati 50 % površine, na kateri sta natisnjena. Splošno opozorilo mora biti čisto na
vrhu.

(4b)  Pri  pakiranjih  tobaka  za  zvijanje  v  obliki  stoječih  vrečk  mora  biti  splošna  opozorilo  in
informacijsko sporočilo navedena na spodnji strani vrečke, ki postane vidna, ko je vrečka položena na
hrbtno  stran.  Splošno  opozorilo  mora  biti  natisnjeno  na  površini  nad  spodnjim  pregibom  embalaže,
informativno sporočilo pa na površini pod spodnjim pregibom. Tako splošno opozorilo kot informativno
sporočilo morata pokrivati  50 % površin,  na katerih sta  natisnjeni.  Površine se izračunajo na podlagi
njihovih dimenzij po tem, ko so robovi zapečateni.“

16.  V  oddelku 5(8)  ter  oddelku  5a(4)  in  (5)  se  črta  besedilo  „v  dogovoru  z  zveznim  ministrom za
finance“.

17. Za oddelkom 8c se vstavi naslednji oddelek 8d skupaj z naslovom:

„Priglasitev sestavin v nikotinskih izdelkih brez tobaka in nikotinskih nadomestnih izdelkih brez
tobaka

Oddelek  8d. (1)  Proizvajalci  ali  uvozniki  nikotinskih  izdelkov  brez  tobaka  ali  nikotinskih
nadomestnih izdelkov brez tobaka morajo zvezno ministrico za zdravje obvestiti o vseh takih izdelkih, ki
jih nameravajo dati na trg. Uradno obvestilo se predloži  elektronsko šest mesecev pred nameravanim
dajanjem na trg. Izdelek se ne sme dati na trg prej kot šest mesecev po priglasitvi.

(2) Uradno obvestilo iz odstavka 1 mora vsebovati naslednje informacije:
1. ime in kontaktni podatki proizvajalca, odgovorne pravne ali fizične osebe v Evropski uniji in,

kadar je to primerno, uvoznika, ki uvaža izdelek v Evropsko unijo, da se pristojnim organom
omogoči izvajanje njihovih nadzornih in kontrolnih nalog;

2. seznam vseh sestavin z navedbo količin, ki jih vsebuje izdelek;
3. toksikološke podatke o sestavinah, zlasti v zvezi z njihovimi učinki na zdravje potrošnikov ob

zaužitju, in ob upoštevanju zlasti morebitnih učinkov, ki povzročajo zasvojenost;
4. za izdelke,  ki  vsebujejo nikotin,  informacije  o odmerku in absorpciji  nikotina pri  uživanju v

normalnih ali razumno predvidljivih pogojih;
5 izjavo o tem, da sta proizvajalec in uvoznik v celoti odgovorna za kakovost in varnost izdelka pri

dajanju  na  trg  in  uporabi  v  običajnih  okoliščinah  ali  razmerah,  ki  jih  je  mogoče  razumno
predvideti.

(3) Če se sestavine ali njihove količine spremenijo,  morajo proizvajalci  ali  uvozniki to sporočiti
zveznemu ministru za zdravje šest mesecev pred nameravanim dajanjem spremenjenega izdelka v promet.
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(4) V primeru nepopolnega ali nepravilnega obvestila v skladu s prvim odstavkom lahko zvezni
minister za zdravje zahteva manjkajoče dokumente ali popravke in določi razumen rok za predložitev.

(5) Zvezni minister za zdravje na spletni strani zveznega ministrstva objavi informacije, prejete v
skladu z odstavki 2 do 4, za namene preglednosti na način, ki zagotavlja, da poslovne skrivnosti ostanejo
zaupne.

(6) Zvezni minister za zdravje objavi podatke, pridobljene v skladu z odstavkom 1 ali 3 na spletnem
mestu zveznega ministrstva, ob varovanju poslovnih skrivnosti, ki so v njih vsebovane in ki jih morajo
določiti proizvajalci ali uvozniki.

(7) Uporablja se oddelek 10a(6a) in (7).“

18. V oddelku 9(1) se besedilo „oddelki 4 do 4c, 8 do 8c in 10 do 10f“ nadomesti z besedilom „oddelki 4
do 6, 8 do 8d, 10 do 10f in 10h do 10i“.

19. Za oddelkom 9(8) se vstavita naslednji točki 8a in 8b:

„(8a)  Uslužbenci  Urada  za  usklajevanje  na  področju  tobaka  v  skladu  z  oddelkom 6e  zakona  o
zdravju in varnosti hrane, Zvezni UL I št. 63/2002, lahko pridobijo vzorce izdelkov z lažno identiteto,
zlasti s prodajo na daljavo, jih analizirajo in ugotovijo njihovo neskladnost.

(8b)  Če je  zvezni  minister  za  zdravje  med inšpekcijskim pregledom obveščen  ali  kako drugače
ugotovi, da bi izdelek v skladu s tem zveznim zakonom lahko predstavljal resno tveganje za zdravje ljudi,
sprejme ustrezne začasne ukrepe. Ustrezni začasni ukrepi vključujejo začasno prepoved dajanja na trg in
zaseg. Če varstva zdravja ljudi ni mogoče zagotoviti z manj omejevalnimi ukrepi, se blago lahko razglasi
za neveljavno.“

20. V oddelku 9(9) se črta zadnji stavek.

21. V oddelku 10(1)(3) se besedilo „oddelki 8a do 8c ter 10a do 10f“ nadomestijo z besedilom „oddelki 8a
do 8d, 10a do 10f in 10h do 10i“.

22. V oddelku 10(1)(4), se za besedilom „oddelki 5 do 6“ vstavi besedilo „, 10c, 10f in 10h do 10i“.

23. V oddelku 10a se za odstavkom 6 vstavi naslednji odstavek 6a:

„(6a) Proizvajalci in uvozniki novih tobačnih izdelkov morajo zvezni ministrici za zdravje vsako leto
najpozneje do 31. maja naslednjega leta predložiti naslednje informacije:

1. celovite podatke o obsegu prodaje, posebej za vsako blagovno znamko in posebej za vsako vrsto
izdelka;

2. informacije  o  preferencah  različnih  skupin  potrošnikov,  vključno  z  mladimi,  nekadilci  in
glavnimi tipi obstoječih uporabnikov;

3. povzetke vseh tržnih študij, izvedenih v zvezi s tem, vključno z angleškim prevodom.“.

24. V oddelku 10b(7)(1)  se besedilo  „tekočine,  ki  vsebujejo nikotin“ nadomesti  z  besedo  „tekočine“,
besedili „ali v elektronskih cigaretah za enkratno uporabo“ in „ali rezervoarjih“ pa se črtata.

25. V členu 10b(7)(2)  se besedilo  „tekočina, ki vsebuje nikotin“ nadomesti z besedilom  „tekočine,  ki
vsebujejo nikotin“, beseda „lahko“ (edn.) pa se nadomesti z besedo „lahko“ (mn.).

26. V oddelku 10b(7)(3)  se besedilo  „tekočine,  ki  vsebujejo nikotin“ nadomesti  z  besedo  „tekočine“,
beseda „lahko“ (edn.) pa z besedo „lahko“ (mn.).

27. V oddelku 10b(7)(4) se besedilo „tekočina, ki vsebuje nikotin, in tekočina brez nikotina“ nadomesti z
besedo „tekočine“.

28. V oddelku 10b(7)(5) se beseda „tekočine“ nadomesti z besedo „tekočine“.

29. V oddelku 10b se vstavi naslednji odstavek 8:

(8) Elektronske cigarete, ki jih je mogoče ponovno napolniti, in posodice za ponovno polnjenje se
lahko dajo na trg le, če imajo mehanizem za ponovno polnjenje elektronske cigarete, ki

1. ima varno pritrjen nastavek za usta,  dolg najmanj 9 mm, ki je tanjši  od odprtine rezervoarja
elektronske cigarete, za katero se uporablja, in se udobno prilega vanj, ter ima mehanizem za
omejevanje pretoka,  ki  v navpičnem položaju in pri  atmosferskem tlaku 20 °C ± 5 °C izloča
največ 20 kapljic tekočine za polnjenje na minuto, ali
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2. ima  sistem  za  priklop,  ki  dovaja  tekočino  za  polnjenje  v  elektronsko  cigaretno  le,  ko  sta
elektronska cigareta in posodica za ponovno polnjenje povezani.“

30. V oddelku 10c(1) se za besedilom „navodila za uporabo“ vstavi besedilo „v nemščini“.

31. Oddelek 10c(1)(1) se glasi:

„1. Navodila za uporabo in shranjevanje izdelka,  vključno z navedbo, da se uporaba izdelka
mladim in nekadilcem odsvetuje. Navodila za uporabo morajo vključevati ustrezna navodila za ponovno
polnjenje in diagrame. Pri elektronskih cigaretah, ki jih je mogoče ponovno napolniti, in posodicah za
ponovno polnjenje z mehanizmom za ponovno polnjenje v skladu z oddelkom 10b(8)(1) mora biti širina
ustnika ali odprtine rezervoarja navedena v navodilih za uporabo tako, da lahko potrošniki ugotovijo, ali
sta posodica za ponovno polnjenje in elektronska cigareta združljivi. Pri elektronskih cigaretah, ki jih je
mogoče ponovno napolniti, in posodicah za ponovno polnjenje z mehanizmom za ponovno polnjenje v
skladu  z  oddelkom  10b(8)(2)  je  treba  v  navodilih  za  uporabo  navesti,  kateri  sistemi  za  priklop  so
združljivi s temi elektronskimi cigaretami in posodicami za ponovno polnjenje,“

32. Za oddelkom 10g se vstavita oddelka 10h in 10i, vključno z naslovoma:

„Nikotinski izdelki brez tobaka

Oddelek 10h. (1) Vsak nikotinski izdelek brez tobaka mora biti dan na trg v embalaži.

(2) Na vsakem paketu in zunanji embalaži mora biti navedeno zdravstveno opozorilo „Ta izdelek
vsebuje nikotin, snov, ki povzroča močno zasvojenost. Nekadilcem se uporaba odsvetuje.“, vključevati pa
mora informativno sporočilo „Ta izdelek ni namenjen za uživanje s strani mladoletnikov.“

(3) Zdravstveno opozorilo in informacijsko sporočilo morata biti trajno pritrjena na stran ali dno
vsake embalaže in zunanje embalaže ter morata biti jasno in dobro vidna.

(4) Vsaka embalaža in vsaka zunanja embalaža mora vsebovati:
1. seznam vseh sestavin izdelka v padajočem vrstnem redu glede na njihovo težo, pri čemer morajo

biti v vsakem primeru navedene sestavine, katerih delež v končni formulaciji presega 0,1 %,
2. težo vsake posamezne porabne enote,
3. navedbo vsebnosti nikotina v miligramih na gram porabne enote,
4. številko proizvodne serije in
5. kontaktne podatke proizvajalca;

(5) Embalaža in zunanja embalaža nikotinskih izdelkov brez tobaka ne sme vsebovati nobenega od
elementov ali značilnosti iz oddelka 5d, vendar morajo biti informacije o vsebnosti nikotina – ne glede na
oddelek 5d(1)(1) – navedene v skladu z odstavkom 4(3).

(6) Aromati se lahko navedejo le v seznamu sestavin.

(7) Nikotinski izdelki brez tobaka ne smejo presegati skupne mase 1,6 grama na enoto porabe in
morajo vsebovati največ 16,6 miligrama nikotina na gram.

(8) Nikotinski izdelki brez tobaka, ki vsebujejo dodatke iz oddelka 8b(2)(5) se ne smejo dajati na trg.

„Nikotinski nadomestni izdelki brez tobaka

Oddelek 10i. (1) Vsak nikotinski nadomestni izdelek brez tobaka mora biti dan na trg v embalaži.

(2) Vsaka embalaža in vsaka zunanja embalaža mora vsebovati zdravstveno opozorilo „Uporaba tega
izdelka  lahko  povzroči  zdravstvene  težave.“  in  informativno  sporočilo  „Ta  izdelek  ni  namenjen
mladoletnim osebam.“

(3) Zdravstveno opozorilo in informacijsko sporočilo morata biti trajno pritrjena na stran ali dno
vsake embalaže in zunanje embalaže ter morata biti jasno in dobro vidna.

(4) Vsaka embalaža in vsaka zunanja embalaža mora vsebovati:
1. seznam vseh sestavin izdelka v padajočem vrstnem redu glede na njihovo težo, pri čemer morajo

biti v vsakem primeru navedene sestavine, katerih delež v končni formulaciji presega 0,1 %,
2. težo vsake posamezne porabne enote,
3. številko proizvodne serije in
4. kontaktne podatke proizvajalca.
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(5) Embalaža in zunanja embalaža nikotinskih nadomestnih izdelkov brez tobaka ne sme vsebovati
elementov ali značilnosti iz oddelka 5d.

(6) Aromati se lahko navedejo le v seznamu sestavin.“

33. V oddelku 11(8) se za besedilom „tobačni izdelki“ vstavi besedilo „in povezani izdelki“.

34.  V  oddelku  12(5)  se  za  besedo  „izdelki“ vstavi  besedilo  „,  ki  se  uporabljajo  z  zgorevanjem  ali
vdihavanjem“.

35. V oddelku 12 se vstavi naslednji odstavek 7:

„(7)  Odstranjevanje  tobačnih  izdelkov  in  povezanih  izdelkov,  vključno  z  njihovimi  dodatki  in
odpadki,  je  prepovedano  na  javnih  zunanjih  igriščih,  ki  so  namenjena  rekreacijskim  dejavnostim
mladoletnikov in so trajno razmejena in označena kot taka.“

36.  V  oddelku 13(4)  se  za  besedo  „izdelki“ vstavi  besedilo  „,  ki  se  uporabljajo  z  zgorevanjem  ali
vdihavanjem“.

37. V oddelku 13b(1) se besedilo „prostori in objekti“ nadomesti z besedilom „prostori, objekti in odprti
prostori“.

38. Za oddelkom 13b(3) se vstavi naslednja točka 3a:

„(3a) Prepoved metanja odpadkov v skladu z oddelkom 12(7) mora biti označena z jasno zaznavnim
simbolom.“

39. V oddelku 14(1)(3) se za besedilom „8c“ vstavi besedilo „8d,“.

40. V oddelku 14(1)(5) se besedilo „oddelki 5 do 6, 10c in 10f“ nadomesti z besedilom „oddelki 5 do 6,
10c, 10f, 10h ali 10i“, v točki 7 pa se besedilo „Oddelek 2a“ nadomesti z besedilom „Oddelek 2b“.

41. V oddelku 14(1) se vstavi naslednja točka 8:
8. ovira ali ne sodeluje ustrezno z organom za nadzor trga pri  izvrševanju pooblastil,  ki so mu

dodeljena v skladu s členom 14 Uredbe (EU) 2019/1020 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
20. junija 2019 o nadzoru trga in skladnosti proizvodov ter o spremembi Direktive 2004/42/ES in
Uredb (ES) št. 765/2008 in (EU) št. 305/2011,“

42. V oddelku 14(2) se za besedilom „oddelka 10d in 10e sta“ vstavi besedilo „v skladu s tem“.

43. V oddelku 14(3) se besedilo „oddelki 2, 2a, 4 do 10f“ nadomesti z besedilom „oddelki 2 do 10i“.

44. V oddelku 14 se vstavi naslednji odstavek 6:

„(6) Kdor krši oddelek 12(7),  stori prekršek in se kaznuje z denarno kaznijo do 500 EUR ali do
2000 EUR v primeru ponavljajočih se prekrškov, če je javno igrišče označeno v skladu s členom 13b(3a)
in dejanje ne pomeni prekrška, za katerega so pristojna sodišča, ali mu je naložena strožja kazen v skladu
z drugo upravnokazensko določbo.“

45. V oddelku 18 se vstavi naslednji odstavek 17:

„(17) oddelek 1, točke 1, 1b, 1d, 1e, 1k, 3, 6, 7, 7a, 10, 12, 13, 14 in 15; oddelek 2(1), točke 1, 3 in 4,
ter oddelek 2a, oddelek 2b, oddelek 4, odstavki 2, 3 in 4, oddelek 4b, odstavka 1 in 4, oddelek  4c(1)
in (2), oddelek 5(4)a, (4)b in odstavek 8, oddelek 5a(4) in odstavek 5, oddelek 7a(2), oddelek 8, odstavki
1, 1a, 2, 4a, 4b, 4c, 6, 7, 8, 9 in 10, oddelek 8a, odstavki 1, 3 in 4, oddelek 8b, odstavki 1, 3, 5, 7, 8 in 9,
oddelek 8c, odstavki 1, 2 in 4, oddelek 8d, oddelek 9 odstavki 1, 8a in 9, oddelek 10(1), točki 3 in 4,
odstavek 2,  oddelek 10b,  odstavki  2,  4,  5,  6, 7  točke  1,  2,  3,  4,  5  in  odstavek  8,  oddelek 10c(1),
oddelek 10c(1)(1),  oddelek 10d, odstavki 1,  2, 3,  5, 6,  7, 8,  9 in 10, oddelek 10e, odstavki 1, 2 in 3,
oddelek 10h,  oddelek 10i,  oddelek 12,  odstavka 5 in 7,  oddelek  13(4),  oddelek 13b,  odstavka 1  in 3a,
oddelek 14, odstavek 1, točke 3, 5, 7 in 8, odstavki 2, 3 in 6, oddelek 14b(1), oddelek 18(17), oddelek 19
in oddelek 20, kakor so bili  spremenjeni z Zveznim UL I št. XX/2026, začnejo veljati 1. julija 2026.
Proizvajalci ali trgovci na debelo lahko elektronske cigarete ali posodice za ponovno polnjenje, ki niso v
skladu z določbami oddelka 10b(8)(1), (2) in oddelka 10c(1)(1), ter zavojčke tobaka za zvijanje, ki niso v
skladu z določbami oddelka 5(4a) in (4b), ter nikotinske izdelke brez tobaka in nikotinske nadomestne
izdelke brez tobaka, ki niso v skladu s tem zveznim zakonom, kakor je bil spremenjen z Zveznim UL I št.
XX/2026, prodajajo trgovcem na drobno najpozneje do 31. decembra 2026, trgovci na drobno pa jih
lahko prodajajo potrošnikom najpozneje do 30. junija 2027, če so bili proizvedeni ali dani na trg pred
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začetkom veljavnosti  tega  zveznega  zakona,  kakor  je  bil  spremenjen  z  Zveznim UL I  št.  XX/2026.
Proizvajalci ali trgovci na debelo lahko elektronske cigarete, ki so izdelki za enkratno uporabo in niso v
skladu s tem zveznim zakonom v različici, objavljeni v Zveznem UL I XX/2026, prodajajo trgovcem na
drobno najpozneje do 31. avgusta 2026, trgovci na drobno pa jih lahko prodajajo potrošnikom najpozneje
do 31. decembra 2026, če so bili proizvedeni ali dani na trg pred začetkom veljavnosti tega zveznega
zakona v različici, objavljeni v Zveznem UL I št. XX/2026. Uradna obvestila v skladu z oddelkom 8d je
treba poslati najpozneje do 31. decembra 2026. Za pogodbene obveznosti v zvezi z nikotinskimi izdelki
brez  tobaka  in  nikotinskimi  nadomestnimi  izdelki  brez  tobaka,  ki  so  bile  zakonito  sklenjene  pred
začetkom veljavnosti tega zveznega zakona v različici Zveznega UL I št. XX/2026, se oddelek 11 ne
uporablja do 29. februarja 2028.

46. Oddelek 19 se glasi:

„Oddelek 19. Zvezni minister za zdravje je zadolžen za izvajanje tega zveznega zakona v zvezi z
oddelkom 7a(2) in oddelkom 9(9) v dogovoru z zveznim ministrom za finance. Za izvajanje oddelkov 2a
in 7 je zadolžen zvezni minister za finance. V zvezi z določbami oddelka 4(2) in (3) mora zvezni minister
za zdravje pridobiti odobritev glavnega odbora državnega sveta. Zvezni minister za zdravje je v dogovoru
z zveznim ministrom za promet, inovacije in tehnologijo zadolžen za izvajanje oddelka 12(4).“

46. V oddelku 20 se za besedo „ter“ vstavi besedilo „Izvedbenega sklepa Komisije (EU) 2015/1735 z dne
24. septembra 2015 o natančnem mestu splošnega opozorila in informativnega sporočila na vrečkah, v
katerih se trži tobak za zvijanje,  Izvedbenega sklep Komisije (EU) 2016/586 z dne 14. aprila 2016 o
tehničnih standardih za mehanizem za ponovno polnjenje elektronskih cigaret in“.
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